Scruff Rescue Guide * Guide de découverte * Guida al salvataggio
]ng Anleitung zum Retten * Guia de rescate * Adoptiegids * Guia de Resgate
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CERTIFICATE
of Adoption

INDICATES ADULT HELP REQUIRED CERTl FlGAT
INDIQUE QUE L'AIDE LYUN ADULTE EST REQUISE. }
E RICHIESTO L'AIUTO D4 UN ADULTO. d a doptlon
HIER SOLLTE EIN ERWACHSENER HELFEN. CERTIFICATO DI ADOZIONE
REQUIERE LA AYUDA DE UN ADULTO
HULP DOOR EEN VOLWASSENE VEREIST, ﬁﬂﬂggﬁfg : KUNDE
|| . NDICA QUE £ NECESSARIO TER AJUDA DE UM ADULTO. DE ADOP cl%?'
A !ﬂ ik [0 To rescue your pet you will require:
SCANSIONA - SCANNEN 1. A bowl of warm water. 2. Child safe shampoo. 3. Towel and/or a hair dryer.
1. Toy Pet Camrier / Caisse De Transport / Trasportino Giocattolo / Haustier-Transportbox ESCANEA [E3 Pour découvrir ton animal, il te faut :
Transportin De Juguete / Draagmandje / Transportadora De Animal De Estimagao De Brincar = ?: trl:m d;a::e.z._nu mm{lﬂn pufrlapeau 3. Une serviette etfou un séche-cheveux.
2. Mystery Plush Toy / Peluche Mystére / Peluche Sorpresa / Uberraschungspliischtier E .E T Uia cloteta plema 00w ik, 2. Saanpee adito ol bomibi. 3. U asciegarssng o U phes.
Peluche Sorpresa / Mysterieus Knuffelspeeltje / Bringuedo De Peluche Mistério 3 Um dein Tier aufrupéppeln, benitigst du:
3. Comb / Peigne / Pettine / Kamm / Peine / Kam / Pente E]E";:;d'm R Wﬂf“l; :}:::n:“m 3. Hanatuch und/oder Fihn.
4. Collar / Collier / Collare / Halsband / Collar / Halsband / Coleira E I 1. Un cuenco con agua tibia. 2. Champd apto para nifies. 3. Una toalla o un secador de pelo,
5. Hair-Clip / Barrette / Molletta / Haarspange / Pincita Para El Pelo / Haardip / Gancho Para 0 Pelo = mﬂﬂhﬁmrﬁlﬂﬁlww ﬁﬂ:ﬂ'}“ﬁ?&ﬂﬂ:‘w Mﬂr:lel;
I]I]Paramgimuntmanhuldeuﬁm;ﬁ,ﬂhpredmde: .
(ONSENT RECHARED BEFORE COING ONLINE ANDVIEWING ONLINE CONTENT, [Z3 D5 PARENTS EST REQIUS POUR ALLER SLIR INTERNET T VOIR DES CONTENUS EN LIGNE, d 2, ; i : .
@?ﬂ[ﬂ. ) T BALNIA DL EROMRE ONLINEE SORDUINS CEHTS UNDONL ST k1 Uma taca com dgua moma. 2. Champd sequro para aiancas. 3. Toalha efou secador de abele
m%mﬁaw ANTES DE CONECTARSE ﬁ%ﬂmwm. OUDERLIIKE iy mmmmmwm P
g -
WASH/LAVE/LAVA/WASCHEN/LAVA/WASSEN/LAVA RINSE/RINCE/RISCIACQUA/ABSPULEN/ACLARA/SPOELEN/ENXAGUA : : : - ]
o o - Pet's Name * Nom de I'animal * Nome del cucciolo Date of Rescue * Date d'adoption * Data di adozione
1] Wash with child-friendly shampoe and warm Rinse thoroughly te reveal your pet, ¥ =
o i i b sl etsmndonsbar ! Bt -l Name des Haustiers * Nombre de la mascota Datum der Adoption * Fecha del rescate

machine at 30°C/ 86°F or cold setting.

[Z3 Donne-lui son bain avec du shampoing doun
rouria peau et de F'eau chaude. Tu peux également
laver & la machine & 30 *C (86 *F) ou a freid.

(Changing the water regularly is advised.
[E3 Rince ton animal pour le découvrir,

Assure-toi de bien nettoyer sa fourrure.

Wl st conseillé de changer I'eau réguliérement. | promise to give my Scruff a Luv a lifetime of luv

,,‘,;;1,'—’;“;.,:."3}:;,?%: iEE?";E;'L:",;E’;“,;L o "“""m“f ,H:,"""';q.,“';:'“"u““.;;"“ E,:‘?“’":'“‘“““’“ and care and to be Furry Friends Furever (FFF).

avaggio a a 30°C (86°F). i consigliamo di cambiare |'acqua regolarmente. . .

IS Wasche dos Ter mit warmem Wasserund [ Enthille dein ﬂbemhm?gm:gmﬂ, Je promets de toujours aimer et m‘occuper de mon
Kindershampoo. Alternativ kannst du es auch bei indem du es griindlich abspiilst. Scruff A Lw' et de le traiter comme mon ami tout

30 °C (86 °F) oder im Kaltwaschprogramm in der Reinige das Fell mit klarem Wasser, bis es sauber ist.

Waschmaschine waschen. - Wechsle das Wasser am besten zwischendurch. doux pour la vie.

?u?ﬁf%f“ﬂé%:‘p; <o ot %fﬁéﬁ%"}}:%?&ﬁ:ﬁé: Prometto di prendermi cura e di volere tanto bene al

[} Was met kindvriendelijke shampoo en warm Spoel grendig om het diertje te onthullen. mio NUOVOo dmico PE'OSO-

i e ﬁfﬁﬂmﬁ'ﬂﬂﬂ.ﬁiﬂ‘;’“ temaken Hiermit verspreche ich, mein Scruff a Luv fir immer und

B imome oy epmopcmess 8 S sesiis i s e e B e
de lavar roupa a 30°C/86°F ou num programa an‘rinar.‘”Ii L. E aconselhdvel trocar a dgua regularmente, g ZU memnem Hﬂuahig&n Fellnasen-Freund (FFF) zu machen.

Prometo dar a mi Scruff a Luv una vida llena de amor y
cvidados, y que seremos mejores amigos pcrd siempre.

REVEAL/DECOUVRE/SCOPRI/JENTHULLEN
DESCUBRE A TU MASCOTA/ONTHULLEN/REVELA

3] Which pet have you rescued? Puppy, Kitten or Bunny? To
improve drying time you can use a was ngrrudmmnpque.

ﬂﬂ Quel !st!’amm!l]mmwasadupm? Un chiot,

un chaton ou un lapin 7 Pour accélérer le temps de séchage,

tu peux utiliser une machine a laver en mode essorage.

[ Quale animalette hai salvate? Gattino, cagnoline o

coniglietto? Per asdugare piil ﬁpiﬂﬂl'l‘!lﬂl mettiin

lavatrice e avvia la centrifuga.

[T Welches Tier hast du gerettet? Welpe, Kitzchen oder

~
DRY/SECHE/ASCIUGA/TROCKNEN/SECA/DROGEN/SECA

(23] Towel dry thovoughly. Fallowed by a hair dryer using the warm (net hot) setting.
Must be performed by an adult. Keep the hair dryer moving and away from the fur.
FR mhmnﬂéammlirmded'une serviette. E{ru;urll “ﬁ“minai J
siche-chevewx réglé sur une température moyenne (et non pas maximale).
L'opération doit 8tre effectuée par un adulte. Le siche-cheweun doit rester en
metvement et loin de la fourrure.

Asciuga accuratamente con un asdugamano. Termina Fascugatura con un
ascugacapelll a temperatura tiepida (non calda). Queste passaggio dev'essere
effettuato da un adulto. Tieni I'ascugacapelliin movimento e lontano dal pels.
[E3 Trockne dein Tier mit einem Handtuch griindlich b, Féhne s danach bei

- S . warmer [nicht heiBer) Stufe vallstandi . Diesen Schritt darf nur ein
Haschen? Fiir eine kilrzere Trocknungszeit kannst du den . 3 : .
Schleudergang der Waschmaschine verwenden, Emadu&ntr durchfiihren. Der Fohn sollte in Bewegung und nicht 2u nah ans

[H ;A qué mascota habrs rescatade? ;Serd un perito,
un gatito o un conejito? Para que se seque mejor, puedes
meter el juguete en la lavadora en un ado de centrifugade.
Kompie]De dsogt on wondon vrer i centu
] n worden n de cent
ﬁdewamﬂdime
i Que animal de estimacaa Um cachorrinho, um
gatinho ou um coethinhe? Para mammﬁmlu

1 amaquina de Lavar roupa num pregrama com centrifugacas.
A

£ Sumhlnatunuﬂ:utamnlatnalhluntmuauh utiliza un secador de
pelo a temperatura media (no caliente). Esto debe hacerlo un aduito. Pdsale el
H-ﬂth'ﬁn dejar de moverlo y no se lo acergues muche al pelo.
(118 Droog goed af met een handdoek. Daama met een haardroger op de
warme (niet de hete) stand. Dit mag alleen worden gedaan deor een
volwassene. Houd de haardrogerin beweging en uit de buurt van de vacht.
[l Seca meticulosamente com a toalha, Cantinua a secar com o secader de
cabelo a uma temperatura moma (nae quente). Este passe deve ser realizado
pu:lnrl.mmatlnh:l:-.!n’l-ul'l’tnirr-ulsuau'.alﬂml:le::'ll:uehﬂr-r|1=t||'|.ri¢|ﬂ=mtv|:Mi«:'ﬂnt!-tialpltulln.““l
[0 WARMING: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 10 MONTHS DUE TO SHAPE AND SIZE OF ACCESSORIES. CAUTION:
s S s < ABULT SUPERVISION ENCOURAGED FOR YOUMG CHILDREM. REMOVE ALL PACKAGING ATTACHMENTS BEFORE CIVING THIS
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UNDER 2 YEARS, PLUSH TOY COMPLIES WITH THE PHYSICAL SAFETY REQUPREMENTS OF THE CCPSA, ASTM F963 AND ENT1
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@ Comb your pet until the
furis

Halr-thip accessaries. UMIQUEMENT, [ AVVERTENZA: MON ADATTO Al BAMBIN SOTTO 1 10 MES! A CAUSA DELLA FORMA F DELLE DIMENSIONI
[FR | Felgnelafuurmudetnn I3 Mets-lui son collier et DEGLIAC ATTENZIONE: PER | BAMBINI FICCOL E RACCOMANDATR LA SUPERVISIINE I UN ADULTD. RIMUCVERE
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soit toute douce. 53 fourrure pour PELUCHE. COLDAI ECONTENLTO POSSOND VARIARE L PRODOTTO DEVE ESSERE LAVATO £ ASCIUGATO PRIMA DI ESSERE
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RETIRAR TOD0S LOS ELEMENTOS DEL E ANTES DE ENTREGAR EL PRODUCTO A UM NISID. IMPORTANTE: CONTIENE UM PELUICHE. EL COLDRY EL CONEMIDG PUEDEN VARIAR. LAVAR Y SECAR EL PRODUCTO ANTES DE DONNEZ C E :
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